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See the notice on TED website

501290-2026 - Kilpailu
Bulgaria – Insinöörialan suunnittelupalvelut – „Изготвяне на технически проекти за основен 
ремонт на улици на територията на град Омуртаг по обособени позиции“
OJ S 137/2026 20/07/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä
Palvelut

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: ОБЩИНА ОМУРТАГ
Sähköposti: kmet@omurtag.egov.bg
Ostajan oikeudellinen muoto: Paikallisviranomainen
Pääasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: „Изготвяне на технически проекти за основен ремонт на улици на 
територията на град Омуртаг по обособени позиции“
Kuvaus: Настоящата обществена поръчка е разделена на 3 (три) обособени позиции, 
както следва: Обособена позиция № 1: „Изготвяне на технически проект за строеж 
"Основен ремонт на ул."Иван Рилски" , гр.Омуртаг от о.т. 21 до о.т.16 с дължина 401 м“; 
Обособена позиция № 2: „Изготвяне на технически проект за строеж "Основен ремонт на 
ул."Пейо К.Яворов" , гр.Омуртаг от о.т. 300 до о.т.254 с дължина 600 м“; Обособена 
позиция № 3: „Изготвяне на технически проект за строеж "Основен ремонт на ул."Петър 
Берон" , гр.Омуртаг с дължина 210 м“; Всеки участник може да подава оферта за една, 
за няколко или за всички обособени позиции. Обхват и описание на обществената 
поръчка: В предмета на поръчката/обособените позиции са включени следните основни 
дейности: Изготвяне на инвестиционен проект във фаза „Технически проект“ - Изготвяне 
на инвестиционен проект във фаза „Технически проект“ съгласно Наредба № 4 от 
21.05.2001 г. за обхвата и съдържанието на инвестиционните проекти, ЗУТ и 
подзаконовите нормативни актове по прилагането му, техническа спецификация. 
Пълната информация относно обхвата, обема и техническите изисквания към 
изпълнението на обществената поръчка са описани и регламентирани в ”Техническа 
спецификация”, неразделна част от документацията за участие в обществената 
поръчка. ​​​​​​​
Menettelyn tunniste: 0b0259c3-8a32-419c-95e4-778f790d0c06
Sisäinen tunniste: 597815
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 71320000 Insinöörialan suunnittelupalvelut

2.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Търговище (BG334)
Maa: Bulgaria

https://ted.europa.eu/fi/notice/-/detail/501290-2026
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2.1.3.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 5 267,50 EUR

2.1.4.  Yleistä tietoa
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU

2.1.5.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Osien enimmäismäärä, joiden osalta yksi tarjoaja voi jättää tarjouksia: 3
Sopimusehdot: 
Osien enimmäismäärä, joista voidaan tehdä sopimus yhden tarjoajan kanssa: 3

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korruptio: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Petos: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по 
чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: Кандидатът или участникът е осъден 
с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния кодекс (изм. и доп., 
обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) като престъпление, 
включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от 
ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, 
ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Кандидатът или участникът има 
задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Кандидатът или 
участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 
162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
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участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Ympäristölainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Sosiaalilainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Työlainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Кандидатът или участникът е 
извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с 
влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични 
нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Налице е 
конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Väärien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta 
jättäminen tai tätä menettelyä koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: За кандидата 
или участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който 
се доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП) Ако 
прилагате незадължително основание по чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП, моля добавете 
съответно описание.
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen: 
За кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с 
влязла в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и 
чл. 254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по 
чл.61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.
13, ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна 
забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки.
Konkurssi: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Maksukyvyttömyys: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 
55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Järjestelyt velkojien kanssa: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
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Kansallisesta lainsäädännöstä johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: 
Съгласно законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се 
намира в положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по 
несъстоятелност; в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с 
кредиторите; преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Varat selvitysmiehen hallinnassa: Кандидатът или участникът е в процедура по 
ликвидация по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Liiketoiminta on keskeytetty: Кандидатът или участникът е преустановил дейността си (чл. 
55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Ammatin harjoittamiseen liittyvä vakava virhe: Кандидатът или участникът е лишен от 
правото да упражнява определена професия или дейност съгласно законодателството 
на държавата, в която е извършено деянието (чл. 55, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vääristämiseksi tehdyt sopimukset: Кандидатът 
или участникът е сключил споразумение с други лица с цел нарушаване на 
конкуренцията, когато нарушението е установено с акт на компетентен орган (чл. 55, ал. 
1, т. 3 от ЗОП)
Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: За 
кандидата или участника е доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за 
обществена поръчка или на договор за концесия за строителство или за услуга, довело 
до разваляне или предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други 
подобни санкции, с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 
50 на сто от стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: „Изготвяне на технически проект за строеж "Основен ремонт на ул."
Иван Рилски" , гр.Омуртаг от о.т. 21 до о.т.16 с дължина 401 м“
Kuvaus: „Изготвяне на технически проект за строеж "Основен ремонт на ул."Иван 
Рилски" , гр.Омуртаг от о.т. 21 до о.т.16 с дължина 401 м“ В предмета на поръчката
/обособените позиции са включени следните основни дейности: Изготвяне на 
инвестиционен проект във фаза „Технически проект“ - Изготвяне на инвестиционен 
проект във фаза „Технически проект“ съгласно Наредба № 4 от 21.05.2001 г. за обхвата 
и съдържанието на инвестиционните проекти, ЗУТ и подзаконовите нормативни актове 
по прилагането му, техническа спецификация. Пълната информация относно обхвата, 
обема и техническите изисквания към изпълнението на обществената поръчка са 
описани и регламентирани в ”Техническа спецификация”, неразделна част от 
документацията за участие в обществената поръчка. Обект на поръчката е „услуга” по 
смисъла на чл. 3, ал. 1, т. 3 от ЗОП. ​​​​​​​
Sisäinen tunniste: 597816

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 71320000 Insinöörialan suunnittelupalvelut

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Търговище (BG334)
Maa: Bulgaria

5.1.3.  Arvioitu kesto
Alkamispäivä: 31/08/2026
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Kesto: 50 Päivät

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 1 744,17 EUR

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ympäristövaikutusten vähentäminen
Kuvaus: Адаптиране към изменението на климата Смекчаване на изменението на 
климата Предотвратяване и контрол на замърсяването
Lähestymistapa ympäristövaikutusten vähentämiseen: Ilmastonmuutokseen sopeutuminen, 
Ilmastonmuutoksen hillintä, Ympäristön pilaantumisen ehkäiseminen ja vähentäminen
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: EU:n ympäristöä säästävien julkisten hankintojen 
kriteerit
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: Kansalliset ympäristöä säästävien julkisten 
hankintojen kriteerit

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevat esteettömyysvaatimukset on otettu huomioon

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Rekisteröinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: Изисква се участниците в процедурата, да представят валидно 
удостоверение за пълна проектантска правоспособност за всеки експерт. *ВАЖНО: При 
попълване на ЕЕДОП, участникът в процедурата трябва да има предвид, че: За 
доказване на минималното изискване по т. 10.1, участникът следва да посочи в ЕЕДОП 
наименование, № и дата на съответния документ! При подаване на оферта, 
информацията относно изискването се посочва от участника в ЕЕДОП. Съгласно чл. 67, 
ал. 5 от ЗОП, Възложителят може да изисква от участниците по всяко време след 
отварянето на офертите да представят всички или част от документите, чрез които се 
доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за 
законосъобразното провеждане на процедурата. В тези случаи, както и при сключване 
на договор за изпълнение на поръчката, съответствието с изискването, се доказва с 
представянето на: Заверени копия на валидни удостоверения за пълна проектантска 
правоспособност за всеки експерт. В случай, че документът е представен по реда на чл. 
67, ал. 5 от ЗОП, при сключване на договор за изпълнение на поръчката, същият не се 
представя.

Kriteeri: Ammatillinen riskivakuutus
Valintaperusteen kuvaus: Участникът трябва да притежава валидна застраховка 
„Професионална отговорност”, съгласно чл. 171, ал. 1 от ЗУТ, клауза „проектант“ или 
съответен валиден еквивалентен документ, съгласно законодателството на държавата, 
където е установен/регистриран участникът, издаден от компетентен орган на държава 
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– членка на Европейския съюз, или на друга държава – страна по споразумението за 
Европейското икономическо пространство. Удостоверяване: При подаване на офертата 
участникът попълва раздел Б „Икономическо и финансово състояние“, поле 
„Застрахователна полица за риск „професионална отговорност“ в Част IV: „Критерии за 
подбор“ от ЕЕДОП със следната информация: притежаваната от участника 
застрахователна полица/еквивалентен документ, с ясно и конкретно индивидуализиране 
на: вида, номера и датата на издаване на съответно релевантния документ; 
застрахованото лице, титуляр на конкретната застраховка/еквивалентния документ; 
професионалната дейност, която е предмет на застраховката/еквивалентния документ ;
срок/валидност на застраховката/еквивалентния документ; общ лимит на отговорност и 
валута; застрахователната институция, издала документа. В случай че данните могат да 
бъдат осигурени чрез пряк и безплатен достъп до национална база данни при 
държавите членки, Възложителя не изисква такъв документ при сключване на договора. 
Доказване: Доказателства се представят от участника, определен за изпълнител, 
съгласно чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП или при поискване в хода на процедурата в случаите 
на чл. 67, ал. 5 от ЗОП, както следва: Заверено копие на валидна застрахователна 
полица за сключена от участника застраховка „Професионална отговорност“ по смисъла 
на чл. 171, ал. 1 от ЗУТ (клауза „проектант“) или еквивалентен документ. При условията 
на чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, при сключване на договора, определеният изпълнител 
представя документите по предходното изречение, освен ако Възложителят не 
разполага с тях или не може да си ги осигури по реда на чл. 112, ал. 9 от ЗОП.

Kriteeri: Viitteet määriteltyihin palveluihin
Valintaperusteen kuvaus: Изисква се участникът в процедурата, през последните 3 (три) 
години, считано от датата на подаване на офертата да е изпълнил поне една 
проектантска дейност с предмет и обем, идентичен или сходен с предмета на 
поръчката. Под „проектантска дейност с предмет и обем, идентичен или сходен с 
предмета на поръчката“ се приема дейност по изготвяне на инвестиционен проект 
(независимо от фазата на проектиране) за изграждане и/или реконструкция и/или 
основен ремонт на улици. УТОЧНЕНИЕ ПО ОТНОШЕНИЕ НА ИЗИСКВАНЕТО: При 
попълване на ЕЕДОП, участникът в процедурата трябва да има предвид, че: 
*Забележки: 1. За „изготвен инвестиционен проект“ се счита проекта, за който има 
документ, удостоверяващ приетото изпълнение, издаден от лицето, възложило 
проектирането, или чрез посочване на публичен регистър, в който е публикувана 
информация за изпълнението, за което обстоятелство участникът следва да посочи в 
ЕЕДОП вида и датата на съответния документ и/или съответен линк в публичния 
регистър! 2. Не се приема изпълнение на прединвестиционни проучвания! 3. 
Минималните изисквания могат да бъдат доказани с изпълнението на едно или няколко 
възлагания, както и по отношение на един или няколко обекта! При подаване на оферта, 
информацията относно изискването се посочва от участника в ЕЕДОП. Съгласно чл. 67, 
ал. 5 от ЗОП, Възложителят може да изисква от участниците по всяко време след 
отварянето на офертите да представят всички или част от документите, чрез които се 
доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за 
законосъобразното провеждане на процедурата. В тези случаи, както и при сключване 
на договор за изпълнение на поръчката, съответствието с изискването се доказва с 
представянето на: Списък на услугите, които са идентични или сходни с предмета на 
обществената поръчка, с посочване на стойностите, датите и получателите, заедно с 
документи, които доказват извършената услуга. При участие на обединения, които не са 
юридически лица, съответствието с критерия за подбор се доказва от обединението 
участник, а не от всяко от лицата, включени в него. Когато участникът предвижда 
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участие на подизпълнители, съответствието с критерия за подбор се доказва и от тях, 
съобразно вида и дела от поръчката, който ще изпълняват. По отношение на 
критериите, свързани с опит за изпълнение на поръчката, участниците могат да 
използват капацитета на трети лица само ако тези лица ще участват в изпълнението на 
частта от поръчката, за която е необходим този капацитет. Третите лица трябва да 
отговарят на съответните критерии за подбор, за доказването на които участникът ще 
използва техния капацитет и за тях да не са налице основанията за отстраняване от 
процедурата.

Kriteeri: Riippumattomien elinten myöntämät laadunvarmistusstandardien sertifikaatit
Valintaperusteen kuvaus: Изисква се участникът в процедурата да прилага система за 
управление на качеството, сертифицирана съгласно стандарт БДС EN ISO 9001:2015 
(или еквивалентен сертификат, издаден от органи, установени в други държави членки) 
с обхват, включващ проектиране. При подаване на оферта, информацията относно 
изискването се посочва от участника в ЕЕДОП, в съответствие с указанията за 
попълването му, приложени към настоящата документация. Съгласно чл. 67, ал. 5 от 
ЗОП, Възложителят може да изисква от участниците по всяко време да представят 
всички или част от документите, чрез които се доказва информацията, посочена в 
ЕЕДОП, когато това е необходимо за законосъобразното провеждане на процедурата. В 
тези случаи, както и при сключване на договор за изпълнение на поръчката, 
съответствието с изискването се доказва с представянето на: Валидни сертификати, 
издадени от акредитирани лица, за контрол на качеството, удостоверяващи 
съответствието със съответния стандарт. Участникът, определен за изпълнител, трябва 
да има валиден сертификат през целия срок на изпълнение на договора, а когато е 
приложимо да прилага еквивалентните мерки. При участие на обединения, които не са 
юридически лица, съответствието с критерия за подбор се доказва от обединението 
участник, а не от всяко от лицата, включени в него. Когато участникът предвижда 
участие на подизпълнители, съответствието с критерия за подбор се доказва и от тях, 
съобразно вида и дела от поръчката, който ще изпълняват. По отношение на 
критериите, свързани с професионална комтентност за изпълнение на поръчката, 
участниците могат да се позоват на капацитета на трети лица само ако тези лица ще 
участват в изпълнението частта от поръчката, за която е необходим този капацитет. 
Третите лица трябва да отговарят на съответните критерии за подбор, за доказването 
на които участникът се позовава на техния капацитет, и за тях да не са налице 
основанията за отстраняване от поръчката.

Kriteeri: Riippumattomien elinten myöntämät ympäristöhallintajärjestelmien tai -standardien 
sertifikaatit
Valintaperusteen kuvaus: Да има внедрена система за управление на околната среда по 
стандарт ISO 14001:2015 (или еквивалентен сертификат, издаден от органи, установени 
в други държави членки) с обхват, включващ проектиране. При подаване на оферта, 
информацията относно изискването се посочва от участника в ЕЕДОП, в съответствие с 
указанията за попълването му, приложени към настоящата документация. Съгласно чл. 
67, ал. 5 от ЗОП, Възложителят може да изисква от участниците по всяко време да 
представят всички или част от документите, чрез които се доказва информацията, 
посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за законосъобразното провеждане на 
процедурата. В тези случаи, както и при сключване на договор за изпълнение на 
поръчката, съответствието с изискването се доказва с представянето на: Валидни 
сертификати, издадени от акредитирани лица, за контрол на качеството, 
удостоверяващи съответствието със съответния стандарт. Участникът, определен за 
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изпълнител, трябва да има валиден сертификат през целия срок на изпълнение на 
договора, а когато е приложимо да прилага еквивалентните мерки. При участие на 
обединения, които не са юридически лица, съответствието с критерия за подбор се 
доказва от обединението участник, а не от всяко от лицата, включени в него. Когато 
участникът предвижда участие на подизпълнители, съответствието с критерия за 
подбор се доказва и от тях, съобразно вида и дела от поръчката, който ще изпълняват. 
По отношение на критериите, свързани с професионална комтентност за изпълнение на 
поръчката, участниците могат да се позоват на капацитета на трети лица само ако тези 
лица ще участват в изпълнението частта от поръчката, за която е необходим този 
капацитет. Третите лица трябва да отговарят на съответните критерии за подбор, за 
доказването на които участникът се позовава на техния капацитет, и за тях да не са 
налице основанията за отстраняване от поръчката.

Kriteeri: Asiaankuuluvat koulutus- ja ammatilliset pätevyydet
Valintaperusteen kuvaus: Изисква се участникът в процедурата, да разполага с персонал и
/или с ръководен състав с определена професионална компетентност за изпълнението 
на поръчката, включващ най-малко: Екип при изпълнение на Проектантските работи 
(ПР): 1. Проектант по част „Пътна“ – 1 бр. Специфичен опит: участие в екип свързано с 
извършване на проектантски дейности по част „Пътна“, в минимум 1 (един) изработен 
инвестиционен проект (независимо от фазата на проектиране) за изграждане и/или 
реконструкция и/или основен ремонт на улици. 2. Проектант по част „Организация на 
движението“ – 1 бр. Специфичен опит: участие в екип свързано с извършване на 
проектантски дейности по част „Организация на движението “, в минимум 1 (един) 
изработен инвестиционен проект (независимо от фазата на проектиране) за изграждане 
и/или реконструкция и/или основен ремонт на улици. 3. Проектант по част „Геодезия“ – 1 
бр. Специфичен опит: участие в екип, свързано с извършване на полско - измервателни 
работи в минимум 1 (един) изработен инвестиционен проект (независимо от фазата на 
проектиране) за изграждане и/или реконструкция и/или основен ремонт на улици. 4. 
Проектант по част „Пожарна безопасност“ /ПБ/ – 1 бр. Специфичен опит: участие в екип, 
свързано с извършване на проектантски дейности по част ПБ в минимум 1 (един) 
изработен инвестиционен проект (независимо от фазата на проектиране) за изграждане 
и/или реконструкция и/или основен ремонт на улици. 5. Проектант по част „План за 
безопасност и здраве“ /ПБЗ/ – 1 бр. Специфичен опит: участие в екип, свързано с 
извършване на проектантски дейности по част ПБЗ в минимум 1 (един) изработен 
инвестиционен проект (независимо от фазата на проектиране) за изграждане и/или 
реконструкция и/или основен ремонт на улици. 6. Проектант по част „План за 
управление на строителните отпадъци“ /ПУСО/– 1 бр. Специфичен опит: участие в екип, 
свързано с извършване на проектантски дейности по част ПУСО в минимум 1 (един) 
изработен инвестиционен проект (независимо от фазата на проектиране) за изграждане 
и/или реконструкция и/или основен ремонт на улици. УТОЧНЕНИЕ ПО ОТНОШЕНИЕ НА 
ИЗИСКВАНИЯТА ПО Т. 3.3.4, букви „А“ и „Б“: При попълване на ЕЕДОП, участникът в 
процедурата трябва да има предвид, че: *Забележки: 1. Едно физическо лице може да 
изпълнява функциите на няколко експерта! 2. За изработен инвестиционен проект се 
счита проекта, за който има документ, удостоверяващ приетото изпълнение, издаден от 
лицето, възложило проектирането, или чрез посочване на публичен регистър, в който е 
публикувана информация за изпълнението, за което обстоятелство участникът следва 
да посочи в ЕЕДОП вида и датата на съответния документ и/или съответен линк в 
публичния регистър! При подаване на оферта, информацията относно изискването се 
посочва от участника в ЕЕДОП. Съгласно чл. 67, ал. 5 от ЗОП, Възложителят може да 
изисква от участниците по всяко време след отварянето на офертите да представят 
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всички или част от документите, чрез които се доказва информацията, посочена в 
ЕЕДОП, когато това е необходимо за законосъобразното провеждане на процедурата. В 
тези случаи, както и при сключване на договор за изпълнение на поръчката, 
съответствието с изискването се доказва с представянето на: Списък на персонала, 
който ще изпълнява поръчката, и/или на членовете на ръководния състав, които ще 
отговарят за изпълнението, както и документи, които доказват професионална 
компетентност на лицата. !!! Уточнение: При използването на експерти - чуждестранни 
лица, доказването на съответствие с поставените изисквания за образователно – 
квалификационна степен се удостоверява и с посочване на еквивалентни на изброените 
по-горе специалности. Под „еквивалентно образование” или „еквивалентна специалност” 
следва да се разбира, придобито образование или специалност приравнени към 
посочените. Приравнени са специалностите, при които учебната програма на 
специалността покрива най-малко 80 на сто от учебната програма на някоя от 
специалностите посочените по-горе. Когато Участникът е установен и регистриран извън 
Република България, се представя списък на експертите, като притежаваните от тях 
специалности и правоспособност следва да съответстват на изискуемите или да са 
еквивалентни, съобразно законодателството на държавата, в която е придобил 
образователно-квалификационната си степен и специалност конкретния експерт. По 
отношение ключовите експерти – чужденци се прилагат разпоредбите на Директива 2005
/26/ЕО, както и условията и реда за признаване на професионални квалификации, 
придобити в други държави членки и в трети държави, с цел достъп и упражняване на 
регулирани професии в Република България. С Решение на Министерски съвет № 352 
от 21.05.2015 г. е приет Както и съгласно чл. 59 „Прозрачност“ от изменената Директива 
2005/36/ЕО на Европейския парламент и на Съвета от 7 септември 2005 година относно 
признаването на професионалните квалификации.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: П1 – Организация на персонала
Kuvaus: Съгласно Методика за комплексна оценка на офертите
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 50
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: П2 – Предлагана цена
Kuvaus: Съгласно Методика за комплексна оценка на офертите
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 50

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: bulgaria
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://app.eop.bg/today/597815
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://app.eop.bg/today/597815
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: bulgaria

https://app.eop.bg/today/597815
https://app.eop.bg/today/597815
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Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 21/08/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Itä-Euroopan 
kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 180 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 24/08/2026 10:00:00 (UTC+03:00) Itä-Euroopan kesäaika
Paikka: В системата
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: ei

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Комисия за защита на конкуренцията
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Съгласно разпоредбите на чл. 197, ал.1, т.4 от ЗОП, 
жалба може да се подава в 10-дневен срок от изтичането на срока по чл. 179 - срещу 
решението за откриване на процедурата и/или решението за одобряване на промени в 
условията по обявената процедура.
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: ОБЩИНА 
ОМУРТАГ

5.1.  Osa: LOT-0002
Ilmoituksen nimi: „Изготвяне на технически проект за строеж "Основен ремонт на ул."
Пейо К.Яворов" , гр.Омуртаг от о.т. 300 до о.т.254 с дължина 600 м“
Kuvaus: „Изготвяне на технически проект за строеж "Основен ремонт на ул."Пейо К.
Яворов" , гр.Омуртаг от о.т. 300 до о.т.254 с дължина 600 м“ Обхват и описание на 
обществената поръчка: В предмета на поръчката/обособените позиции са включени 
следните основни дейности: Изготвяне на инвестиционен проект във фаза „Технически 
проект“ - Изготвяне на инвестиционен проект във фаза „Технически проект“ съгласно 
Наредба № 4 от 21.05.2001 г. за обхвата и съдържанието на инвестиционните проекти, 
ЗУТ и подзаконовите нормативни актове по прилагането му, техническа спецификация. 
Пълната информация относно обхвата, обема и техническите изисквания към 
изпълнението на обществената поръчка са описани и регламентирани в ”Техническа 
спецификация”, неразделна част от документацията за участие в обществената 
поръчка. Обект на поръчката е „услуга” по смисъла на чл. 3, ал. 1, т. 3 от ЗОП. ​​​​​​​
Sisäinen tunniste: 597818

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 71320000 Insinöörialan suunnittelupalvelut

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Търговище (BG334)
Maa: Bulgaria
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5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 50 Päivät

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 2 610,00 EUR

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ympäristövaikutusten vähentäminen
Kuvaus: Адаптиране към изменението на климата Смекчаване на изменението на 
климата Предотвратяване и контрол на замърсяването
Lähestymistapa ympäristövaikutusten vähentämiseen: Ilmastonmuutokseen sopeutuminen, 
Ilmastonmuutoksen hillintä, Ympäristön pilaantumisen ehkäiseminen ja vähentäminen
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: EU:n ympäristöä säästävien julkisten hankintojen 
kriteerit
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: Kansalliset ympäristöä säästävien julkisten 
hankintojen kriteerit

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevat esteettömyysvaatimukset on otettu huomioon

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Rekisteröinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: Изисква се участниците в процедурата, да представят валидно 
удостоверение за пълна проектантска правоспособност за всеки експерт.

Kriteeri: Ammatillinen riskivakuutus
Valintaperusteen kuvaus: Участникът трябва да притежава валидна застраховка 
„Професионална отговорност”, съгласно чл. 171, ал. 1 от ЗУТ, клауза „проектант“ или 
съответен валиден еквивалентен документ, съгласно законодателството на държавата, 
където е установен/регистриран участникът, издаден от компетентен орган на държава 
– членка на Европейския съюз, или на друга държава – страна по споразумението за 
Европейското икономическо пространство.

Kriteeri: Viitteet määriteltyihin palveluihin
Valintaperusteen kuvaus: Изисква се участникът в процедурата, през последните 3 (три) 
години, считано от датата на подаване на офертата да е изпълнил поне една 
проектантска дейност с предмет и обем, идентичен или сходен с предмета на 
поръчката. Под „проектантска дейност с предмет и обем, идентичен или сходен с 
предмета на поръчката“ се приема дейност по изготвяне на инвестиционен проект 
(независимо от фазата на проектиране) за изграждане и/или реконструкция и/или 
основен ремонт на улична мрежа минимум 3200 м.
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Kriteeri: Asiaankuuluvat koulutus- ja ammatilliset pätevyydet
Valintaperusteen kuvaus: Изисква се участникът в процедурата, да разполага с персонал и
/или с ръководен състав с определена професионална компетентност за изпълнението 
на поръчката, включващ най-малко: Екип при изпълнение на Проектантските работи 
(ПР): 1. Проектант по част „Пътна“ – 1 бр. Специфичен опит: участие в екип свързано с 
извършване на проектантски дейности по част „Пътна“, в минимум 1 (един) изработен 
инвестиционен проект (независимо от фазата на проектиране) за изграждане и/или 
реконструкция и/или основен ремонт на улична мрежа. 2. Проектант по част 
„Организация на движението“ – 1 бр. Специфичен опит: участие в екип свързано с 
извършване на проектантски дейности по част „Организация на движението “, в 
минимум 1 (един) изработен инвестиционен проект (независимо от фазата на 
проектиране) за изграждане и/или реконструкция и/или основен ремонт на улична 
мрежа. 3. Проектант по част „Геодезия“ – 1 бр. Специфичен опит: участие в екип, 
свързано с извършване на полско - измервателни работи в минимум 1 (един) изработен 
инвестиционен проект (независимо от фазата на проектиране) за изграждане и/или 
реконструкция и/или основен ремонт на улична мрежа. 4. Проектант по част „Пожарна 
безопасност“ /ПБ/ – 1 бр. Специфичен опит: участие в екип, свързано с извършване на 
проектантски дейности по част ПБ в минимум 1 (един) изработен инвестиционен проект 
(независимо от фазата на проектиране) за изграждане и/или реконструкция и/или 
основен ремонт на улична мрежа. 5. Проектант по част „План за безопасност и здраве“ 
/ПБЗ/ – 1 бр. Специфичен опит: участие в екип, свързано с извършване на проектантски 
дейности по част ПБЗ в минимум 1 (един) изработен инвестиционен проект (независимо 
от фазата на проектиране) за изграждане и/или реконструкция и/или основен ремонт на 
улична мрежа. 6. Проектант по част „План за управление на строителните отпадъци“ 
/ПУСО/– 1 бр. Специфичен опит: участие в екип, свързано с извършване на 
проектантски дейности по част ПУСО в минимум 1 (един) изработен инвестиционен 
проект (независимо от фазата на проектиране) за изграждане и/или реконструкция и/или 
основен ремонт на улична мрежа.

Kriteeri: Riippumattomien elinten myöntämät laadunvarmistusstandardien sertifikaatit
Valintaperusteen kuvaus: Изисква се участникът в процедурата да прилага система за 
управление на качеството, сертифицирана съгласно стандарт БДС EN ISO 9001:2015 
(или еквивалентен сертификат, издаден от органи, установени в други държави членки) 
с обхват, включващ проектиране на улици.

Kriteeri: Riippumattomien elinten myöntämät ympäristöhallintajärjestelmien tai -standardien 
sertifikaatit
Valintaperusteen kuvaus: Да има внедрена система за управление на околната среда по 
стандарт ISO 14001:2015 (или еквивалентен сертификат, издаден от органи, установени 
в други държави членки) с обхват, включващ проектиране на улици.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: П1 – Организация на персонала
Kuvaus: Съгласно Методика за комплексна оценка на офертите
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 50
Kriteeri: 
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Tyyppi: Hinta
Nimi: П2 - Предлагана цена
Kuvaus: Съгласно методика за комплексна оценка на офертите
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 50

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: bulgaria
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://app.eop.bg/today/597815
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://app.eop.bg/today/597815
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: bulgaria
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 21/08/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Itä-Euroopan 
kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 180 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 24/08/2026 10:00:00 (UTC+03:00) Itä-Euroopan kesäaika
Paikka: В системата
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: ei

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Комисия за защита на конкуренцията
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Съгласно разпоредбите на чл. 197, ал.1, т.4 от ЗОП, 
жалба може да се подава в 10-дневен срок от изтичането на срока по чл. 179 - срещу 
решението за откриване на процедурата и/или решението за одобряване на промени в 
условията по обявената процедура.
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: ОБЩИНА 
ОМУРТАГ

5.1.  Osa: LOT-0003
Ilmoituksen nimi: „Изготвяне на технически проект за строеж "Основен ремонт на ул."
Петър Берон" , гр.Омуртаг с дължина 210 м“
Kuvaus: „Изготвяне на технически проект за строеж "Основен ремонт на ул."Петър 
Берон" , гр.Омуртаг с дължина 210 м“ Обхват и описание на обществената поръчка: В 
предмета на поръчката/обособените позиции са включени следните основни дейности: 

https://app.eop.bg/today/597815
https://app.eop.bg/today/597815
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Изготвяне на инвестиционен проект във фаза „Технически проект“ - Изготвяне на 
инвестиционен проект във фаза „Технически проект“ съгласно Наредба № 4 от 
21.05.2001 г. за обхвата и съдържанието на инвестиционните проекти, ЗУТ и 
подзаконовите нормативни актове по прилагането му, техническа спецификация. 
Пълната информация относно обхвата, обема и техническите изисквания към 
изпълнението на обществената поръчка са описани и регламентирани в ”Техническа 
спецификация”, неразделна част от документацията за участие в обществената 
поръчка. ​​​​​​​
Sisäinen tunniste: 597819

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 71320000 Insinöörialan suunnittelupalvelut

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Търговище (BG334)
Maa: Bulgaria

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 50 Päivät

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 913,33 EUR

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ympäristövaikutusten vähentäminen
Kuvaus: Адаптиране към изменението на климата Смекчаване на изменението на 
климата Предотвратяване и контрол на замърсяването
Lähestymistapa ympäristövaikutusten vähentämiseen: Ilmastonmuutokseen sopeutuminen, 
Ilmastonmuutoksen hillintä, Ympäristön pilaantumisen ehkäiseminen ja vähentäminen
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: EU:n ympäristöä säästävien julkisten hankintojen 
kriteerit
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: Kansalliset ympäristöä säästävien julkisten 
hankintojen kriteerit

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevat esteettömyysvaatimukset on otettu huomioon

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Rekisteröinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: Изисква се участниците в процедурата, да представят валидно 
удостоверение за пълна проектантска правоспособност за всеки експерт.
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Kriteeri: Ammatillinen riskivakuutus
Valintaperusteen kuvaus: Участникът трябва да притежава валидна застраховка 
„Професионална отговорност”, съгласно чл. 171, ал. 1 от ЗУТ, клауза „проектант“ или 
съответен валиден еквивалентен документ, съгласно законодателството на държавата, 
където е установен/регистриран участникът, издаден от компетентен орган на държава 
– членка на Европейския съюз, или на друга държава – страна по споразумението за 
Европейското икономическо пространство.

Kriteeri: Viitteet määriteltyihin palveluihin
Valintaperusteen kuvaus: Изисква се участникът в процедурата, през последните 3 (три) 
години, считано от датата на подаване на офертата да е изпълнил поне една 
проектантска дейност с предмет и обем, идентичен или сходен с предмета на 
поръчката. Под „проектантска дейност с предмет и обем, идентичен или сходен с 
предмета на поръчката“ се приема дейност по изготвяне на инвестиционен проект 
(независимо от фазата на проектиране) за изграждане и/или реконструкция и/или 
основен ремонт на улична мрежа минимум 3200 м.

Kriteeri: Asiaankuuluvat koulutus- ja ammatilliset pätevyydet
Valintaperusteen kuvaus: Изисква се участникът в процедурата, да разполага с персонал и
/или с ръководен състав с определена професионална компетентност за изпълнението 
на поръчката, включващ най-малко: Екип при изпълнение на Проектантските работи 
(ПР): 1. Проектант по част „Пътна“ – 1 бр. Специфичен опит: участие в екип свързано с 
извършване на проектантски дейности по част „Пътна“, в минимум 1 (един) изработен 
инвестиционен проект (независимо от фазата на проектиране) за изграждане и/или 
реконструкция и/или основен ремонт на улична мрежа. 2. Проектант по част 
„Организация на движението“ – 1 бр. Специфичен опит: участие в екип свързано с 
извършване на проектантски дейности по част „Организация на движението “, в 
минимум 1 (един) изработен инвестиционен проект (независимо от фазата на 
проектиране) за изграждане и/или реконструкция и/или основен ремонт на улична 
мрежа. 3. Проектант по част „Геодезия“ – 1 бр. Специфичен опит: участие в екип, 
свързано с извършване на полско - измервателни работи в минимум 1 (един) изработен 
инвестиционен проект (независимо от фазата на проектиране) за изграждане и/или 
реконструкция и/или основен ремонт на улична мрежа. 4. Проектант по част „Пожарна 
безопасност“ /ПБ/ – 1 бр. Специфичен опит: участие в екип, свързано с извършване на 
проектантски дейности по част ПБ в минимум 1 (един) изработен инвестиционен проект 
(независимо от фазата на проектиране) за изграждане и/или реконструкция и/или 
основен ремонт на улична мрежа. 5. Проектант по част „План за безопасност и здраве“ 
/ПБЗ/ – 1 бр. Специфичен опит: участие в екип, свързано с извършване на проектантски 
дейности по част ПБЗ в минимум 1 (един) изработен инвестиционен проект (независимо 
от фазата на проектиране) за изграждане и/или реконструкция и/или основен ремонт на 
улична мрежа. 6. Проектант по част „План за управление на строителните отпадъци“ 
/ПУСО/– 1 бр. Специфичен опит: участие в екип, свързано с извършване на 
проектантски дейности по част ПУСО в минимум 1 (един) изработен инвестиционен 
проект (независимо от фазата на проектиране) за изграждане и/или реконструкция и/или 
основен ремонт на улична мрежа.

Kriteeri: Riippumattomien elinten myöntämät laadunvarmistusstandardien sertifikaatit
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Valintaperusteen kuvaus: Изисква се участникът в процедурата да прилага система за 
управление на качеството, сертифицирана съгласно стандарт БДС EN ISO 9001:2015 
(или еквивалентен сертификат, издаден от органи, установени в други държави членки) 
с обхват, включващ проектиране на улици.

Kriteeri: Riippumattomien elinten myöntämät ympäristöhallintajärjestelmien tai -standardien 
sertifikaatit
Valintaperusteen kuvaus: Да има внедрена система за управление на околната среда по 
стандарт ISO 14001:2015 (или еквивалентен сертификат, издаден от органи, установени 
в други държави членки) с обхват, включващ проектиране на улици.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: П1 - Организация на персонала
Kuvaus: Съгласно методика за комплексна оценка на офертите
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 50
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: П2 - Предлагана цена
Kuvaus: Съгласно методика за комплексна оценка на офертите
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 50

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: bulgaria
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://app.eop.bg/today/597815
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://app.eop.bg/today/597815
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: bulgaria
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 21/08/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Itä-Euroopan 
kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 180 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 24/08/2026 10:00:00 (UTC+03:00) Itä-Euroopan kesäaika
Paikka: В системата
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: ei

5.1.15.  Menetelmät

https://app.eop.bg/today/597815
https://app.eop.bg/today/597815
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Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Комисия за защита на конкуренцията
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Съгласно разпоредбите на чл. 197, ал.1, т.4 от ЗОП, 
жалба може да се подава в 10-дневен срок от изтичането на срока по чл. 179 - срещу 
решението за откриване на процедурата и/или решението за одобряване на промени в 
условията по обявената процедура.
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: ОБЩИНА 
ОМУРТАГ

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: ОБЩИНА ОМУРТАГ
Rekisterinumero: 000875817
Postiosoite: ул. Александър Стамболийски № 2 а
Postitoimipaikka: гр.Омуртаг
Postinumero: 7900
Maaryhmittely (NUTS): Търговище (BG334)
Maa: Bulgaria
Yhteyspiste: Dzhuneyt Fikretov Yonuzov
Sähköposti: kmet@omurtag.egov.bg
Puhelin: 0889502220
Hankkijaprofiili: https://app.eop.bg/buyer/5590
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Комисия за защита на конкуренцията
Rekisterinumero: 000698612
Postiosoite: бул. Витоша № 18
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Yhteyspiste: Комисия за защита на конкуренцията
Sähköposti: delovodstvo@cpc.bg
Puhelin: +359 29356113
Faksi: +359 29807315
Internetosoite: http://www.cpc.bg
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin

Ilmoituksen tiedot

mailto:kmet@omurtag.egov.bg
https://app.eop.bg/buyer/5590
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Ilmoituksen tunniste/versio: 2a112c4d-bc43-4e48-a506-a9c7029126ca  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 17/07/2026 10:07:13 (UTC+03:00) Itä-Euroopan kesäaika
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: bulgaria
Ilmoituksen julkaisunumero: 501290-2026
EUVL S -lehden numero: 137/2026
Julkaisupäivä: 20/07/2026
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